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elchior siedzial na tawce i posgpnie spogladat na coraz
l \ / I bardziej rzesisty deszcz, jednakze nie moégt zdecydo-

wac si¢ na powrét do domu. Jego zona zapewne umysl-
nie zapomniata kaza¢ napali¢ w jego pracowni, aby w ten
sposéb zmusi¢ go do wrzigecia udzialu w swej cotygodniowej
herbatce. Totez wolal raczej marzna¢ na Swiezym powietrzu
i mokna¢ w deszczu.

Odglos krokéw na zwirze wyrwal go gwaltownie z apatii.
Drgnat i spojrzal nieprzytomnie przed siebie: jakis chiopiec
w plaszczu z postawionym kolnierzem i w skorzanym hetmie
szedl wolnym krokiem przez aleje miejscowego parku obrosnieta
pozbawionymi lisci drzewami. Kiedy chlopak zblizyt sie¢ do
niego, Melchior dostrzegt jego waska, opalonag twarz, z ktorej —
zarazem zuchwale i nieSmiato — spogladaly prosto i nieubtaganie
szare, jakby nieruchome oczy.

Przechodzgc obok tawki, zwrocit si¢ ku Melchiorowi, spojrzat
nan ostro — i nagle usmiechnat sie. Przezornie trzymat sie krarica
Sciezki, tak ze krzaki, ktore biegly szpalerem wzdluz obu
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szeregow bezlistnych drzew, zastanialy go przed wzrokiem
innych przechodniow.

Melchior wydal cichy okrzyk i zaczat drze¢ na calym ciele.
Wtedy na drugim koncu alei pojawit si¢ wysoki mezczyzna, za-
trzymat si¢ i niespokojnie rozejrzat na wszystkie strony; po krét-
kiej chwili zrobit kilka duzych, szybkich krokéw, znowu stanat,
i raz jeszcze rozejrzat sie dokofa.

Zanim 6w mezczyzna moglt go zauwazy¢ chlopca, ten, kryjac
si¢ za drzewami, podbiegt szybko do Melchiora, usiadt tuz koto
niego na tawce i wyszeptal btagalnie:

— Chwy¢ moja lewa dlor. A potem szybko naciagnij reka-
wiczke. Nie dziw sie niczemu i nie méw o mnie nikomu. Predko,
predko.

Glos chilopca brzmiat tak naglaco, oczy plonely goraczkowo,
a pieknie zarysowane usta tak drzaly, ze Melchior mimo woli ujat
podana mu dton.

W tej samej chwili chiopiec zniknal, jakby rozptynat sie¢
w powietrzu. A na wskazujacym palcu Melchiora niespodziewa-
nie pojawit si¢ szeroki, srebrny pierscien.

Zanim jeszcze mogt zdac sobie sprawe z tego, co sie stalo,
pod wrazeniem prosby chlopca mechanicznie wyciagnal z kie-
szeni plaszcza rekawiczke i nalozyl ja na reke. Dopiero wtedy
uzmystowil sobie zdumiewajacy charakter catego zdarzenia. Jed-
noczesnie ogarnglo go uczucie ogromnej radosci. Nie miat
jednak pojecia, z czego wlasciwie si¢ cieszy.

Dodatkowym zdziwieniem napawatl go fakt, ze ani przez chwi-
le nie stracit poczucia pewnosci siebie. Ale jedno wiedzial na
pewno: stalo si¢ wreszcie cos, na co od dawna czekal. Poczut
si¢ wolny od wszelkich trosk. Wyprostowat si¢ i podniost glowe.
Z napieciem i niemal wrogo spojrzat w stronge mezczyzny, przed
ktorym uciekat chlopiec.
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Kiedy obcy zobaczyl Melchiora, zatrzymat si¢, zastanowit przez
chwile, jakby nie moégl sie zdecydowad, po czym ociagajac sie
zrobit kilka krokow w jego strone.

Byl to wysoki i szczuply mezczyzna. Jego ogolona twarz o ostrych
rysach i przywiedlej cerze byta zakoniczona szpiczastym, energicz-
nym podbrodkiem. Miat cienkie i szerokie usta, waski i zakrzywiony
nos, zapadnigte wargi, a oczy jakby wyrzezbione z jasnych i prze-
Zroczystych kamieni. Kiedy klaniajac si¢ podniést kapelusz, Mel-
chior ujrzat potezne biate czolo i jasne, falujace wilosy.

— Przepraszam pana — odezwal si¢ obcy — czy przypadkiem
nie widzial pan przechodzacego tedy chlopca?

— Nie przygladalem si¢ przechodzacym chltopcom — odpart
Melchior niechetnie.

— No, tak... — powiedzial obcy. — Pozwoli pan? — zapytat
i usiadl obok Melchiora na tawce. — Jestem troch¢ zmeczony, bo
biegam przez caly dzien szukajac mojego wychowanka. Zawieru-
szyt mi si¢ dzi§ rano w ulicznym tlumie.

— Jak wyglada panski wychowanek? — zapytat Melchior i mimo
woli usmiechnat sie.

Obcy spojrzal nan podejrzliwie i szybko zapytal:

— A wiec widzial go pan? Czy rozmawial z panem? Czy...

— Nikogo nie widzialem — przerwal mu Melchior. — Powie-
dzialem juz panu.

— Z panskiego pytania wywnioskowalem, ze pan go widziat
— powiedzial obcy. — Niekiedy siedzimy sobie, ot tak, niby na nic
nie zwracamy uwagi, a jednak zauwazamy to i owo... A wiec nie
widzial go pan... Szkoda... Niech mi pan wybaczy natarczywosc,
ale jestem bardzo niespokojny...

Melchior przyjrzal si¢ baczniej siedzacemu mezczyznie. Ze-
wnetrznie nieruchoma twarz obcego z sekundy na sekundeg zmie-
niala sw6j wyraz. W jednym momencie wygladatl na cztowieka
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bezsilnego i stabego, a jego oczy patrzyly slepo przed siebie,
W nastepnym — na jego wargach pojawial si¢ prawie niezauwa-
zalny, dzieciecy usmiech. Po chwili znowu jego rysy wypetniata
surowa i grozna powaga, a z przenikliwie patrzacych oczu bit
zimny blask.

Obcy podniést sie.

— Niech mi pan wybaczy raz jeszcze — odezwal si¢ — ale
chcialem pana o cos prosi¢. Nie wiem dlaczego, ale jestem prze-
konany, ze pan, wilasnie pan, musiat spotka¢ mojego chlopca.
Wiem, ze jeszcze bedzie z panem rozmawial. Prosze nie wie-
rzy¢ w to, co panu powie. To nieprawda. Niech pan nie dotyka
jego reki, jesli ja poda, bo mogloby to Sciagnac¢ na pana nie-
szczescie. Ostrzegam. A kiedy go pan zobaczy, to, bardzo pro-
sze, niech pan bedzie tak dobry i da mi znac¢. I niech mi pan nie
odmawia.

Melchior nie odezwal si¢ ani slowem.

— Nazywam sie Ulrich von Spit — ciagnat dalej obcy. — Miesz-
kam w Grand-Hotelu, gdzie zatrzymalem si¢ w podrozy.
Zapewne uwaza mnie pan za oblgkanego, a przynajmniej za
dziwaka. Ale nie moge¢ panu wyjasni¢ swego zachowania. Mimo
to prosze mi zaufac. Chcialbym niemal domagac¢ si¢ zaufania,
chociaz pana nie znam. Jest w panu co$, co zdaje si¢ usprawie-
dliwia¢ sposéb, w jaki do pana moéwie. Niech pan nie uwaza
mnie za kogos obcego, lecz za czlowieka, za przyjaciela, tak jak
powinnismy to robi¢ zawsze, kiedy sadzimy, ze wsrod tysigca
niewaznych istot rozpoznajemy cztowieka... I jeszcze jedno, za-
pomniatem powiedzied, jak wyglada moj chlopiec: ma bardzo
szczupla, opalona twarz, szare nieruchome oczy i dhlugie,
czarne wlosy; nosi plaszcz z podniesionym kolnierzem i sko-
rzany hetm... Na pewno go pan rozpozna: kazdemu rzuca si¢
W OCZy...
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Melchior spuscit glowe w zamysleniu, nie powiedziat jednak
ani stowa. Von Spit odczekal jeszcze pare chwil, westchnat
i spojrzal Melchiorowi prosto w twarz. Jego oczy zdawaly sie
by¢ ciemniejsze i bardziej promienne. Wyciggnal do Melchiora
reke i rzekt:

— A wiec, mam nadzieje¢, do zobaczenia.

Melchior poczut zar w calym ciele. W tym momencie ogarne-
to go zywe poczucie glebokiego wewnetrznego pokrewieristwa
z obcym: zapomnial o wszystkim, zapomnial o pierscieniu, ktory
otrzymal, Sciggnatl rekawiczke i serdecznie uscisnat dlon pana
von Spita.

Wzrok starszego mezczyzny padl na pierscied Melchiora.
W jego oczach pojawil sie przelotny blysk, sttumil jednak swe
wzburzenie i oddalit si¢ spokojnym krokiem.

Melchior dtugo spogladat za nim. Nagle przeniknat go dreszcz:
zauwazyt pierscien na swoim palcu, przypomnial sobie tajemni-
czego chlopca i poczul, ze go zdradzit. Po chwili jednak doszedt
do wniosku, Ze obcy nie zobaczyt jego pierscienia ani tez nie
zwrécit nad uwagi, totez uspokoit si¢, ale nie moégt darowac
sobie swej nieostroznosci.

— Co67 to wszystko znaczy? — myslal. — Trace panowanie nad
soba... To byt chyba sen. Kim byl ten obcy? Jakaz wiadze ma
nade mng, ze nagle go pokochatem, zapominajac, ze to moj wrog?
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racajac do domu, Melchior czut w sobie jakas dziwng

K -x / lekkos¢. Ulice, mury, domy staly si¢ jakby obce. Moz-

na byto sadzi¢, ze unosza si¢ w powietrzu, i wydawa-

fo mu sie, ze one same maja konsystencje zgeszczonego powie-

trza. Totez nie zdziwilo go to, ze przechodzil przez nie bez trudu.

Rozstepowaly si¢ przed nim jak zastony i zamykaly za nim niby

pasma mgly. Zakatki, znane mu z codziennych spaceréw, ukazy-

waly teraz tajemnicze budowle z dalekiej barwnej ojczyzny.

Wszystko bylo przemienione. Miasto, przez ktére szedt, nie bylo
juz takie samo. Bylo to nowe miasto zmieniajacych si¢ wizji.

Zdawalo sig, ze i ludzie ulegli jakiejs przemianie. Chwilami chwy-

tal ich przelotne spojrzenia i mial wrazenie, ze w ich oczach, jak

w zwierciadle, widzi wlasne oczy. Czul, ze swymi usmiechami

i skinieniami pozdrawiaja go i dajg mu znaki cichego porozumienia.

Na placu przed dworcem, pod ogromnym parasolem siedzia-

fa stara przekupka handlujaca jabtkami. Melchior podszedt do

niej, kupil pare jablek, wsadzil je do kieszeni i — ku jej wielkiemu

zdumieniu — pogtlaskal pomarszczone policzki kobiety.
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— Tak, tak — powiedzial promieniejac ze szczescia — znamy
sie przeciez, jesteSmy starymi przyjaciolmi. Widzi pani ten pier-
Scieri na moim reku? Tego pani jeszcze nie widziata, co? Nikomu
poza panig nie wolno go zobaczy¢. Ten pierScien oznacza, ze
udaje sie teraz w daleka droge, bardzo daleka. Wie pani przeciez,
jak to jest, kiedy chcemy wyruszy¢ w daleka podréz, nagle nad-
chodzi nasz czas i wreszcie wyruszamy.

Kobieta zdawala si¢ nic nie rozumiec i tylko patrzyla nani
Z przerazeniem.

— Wiem — ciggnat dalej — Ze nie musze pani tego wszystkiego
mowic. Znamy si¢ przeciez dobrze, znamy sie tak dlugo, juz od
czasow mojego dzieciristwa. ..

Przekupka byla przerazona coraz bardziej. Bezradnie roz-
gladata sie dokota. W koncu opanowala si¢ i przerwala
Melchiorowi:

— Jak panu nie wstyd zartowac sobie ze starej kobiety?

— Nie zna mnie pani? — odparl Melchior. — Dlaczego nagle nie
chce mnie pani znac? Zawsze siedziala pani w jakims kacie, kie-
dy przechodzitem koto pani. Zawsze spotykalem pania, gdzie
tylko przyjezdzatem. Nie pamieta pani, jak siedziata w Genui, na
placu przed dworcem, z kolorowa papuga na ramieniu, a ja zaraz
po przyjezdzie kupitem od pani pomaraficze? A w Wiedniu?
W Petersburgu? W Sztokholmie? W stu innych miastach? Zawsze
byta pani na swoim miejscu i witata mnie swymi owocami, kiedy
gdzies przyjezdzalem, i patrzyla za mna, kiedy wyjezdzatem.

— Myli si¢ pan, drogi panie — powiedziata przekupka nie-
ufnie. — Nigdy stad nie wyjezdzatam.

Melchior spojrzal jej prosto w oczy, potrzasnat gtowa i w kori-
cu powiedzial Sciszonym gltosem:

— Rozumiem. Jest pani przezorna. Nie chce pani, zeby ktos
panig podstuchat. Obcy jest tutaj, nasz wrég. Popehitem nie-
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ostroznos¢ zwracajac sie do pani. By¢ moze juz nas zauwazono.
Ale tak bardzo ucieszylem si¢ na pani widok. Teraz rozumiem
moj btad — i odchodze.

W tej samej chwili zobaczyt jakiegos chtopca przechodzacego
obok straganu przekupki. Chtopiec spojrzal nan bystro, ostrze-
gawczo potozyt palec na ustach i szybko skrecit za rég. Melchior
dotknat spiesznie swego pierscienia. Ciggle jeszcze miatl go na
palcu. Nie méglt to by¢ ten sam chlopiec. Twarz tego byta szczu-
plejsza, bardziej opalona, o Smielszym wyrazie. Tylko szare, nie-
ruchome oczy przypominaly tamtego.

Melchior na pozegnanie skinat przekupce glowa i oddalit si¢
wielkimi krokami.

,Kim byl ten chlopiec? — myslal. — Ubrany byl tak samo jak
tamten. W jakim kregu si¢ znalazlem? Co otacza mnie i peta?
Wszystko to widzialem kiedys we Snie. Tyle znajomych twarzy
na ulicy, te znaki, skinienia, pozdrowienia, obaj chlopcy, von
Spit... Nie moge sobie przypomniedC... I ta przekupka... Czemu
jej to wszystko powiedzialem? To czyste szalenistwo... Skad by
miata mnie zna¢? Przed kazdym dworcem siedza stare przekup-
ki... A jednak — to byla ta sama twarz, te same wilosy, zmarszczki,
glos...”.

Zblizywszy si¢ do swego domu, Melchior zauwazyt w ciem-
nosci caly ttum chlopcow, ktorzy na jego widok rozbiegli si¢
i kryjac sie za weglem domu, wyzierali spoza niego ciekawie...

Juz w gtowie mi si¢ od tego kreci — pomyslal. — To juz cale
gromady...”.

Okna jego mieszkania, znajdujacego si¢ na parterze, byly ja-
sno oswietlone. Dobiegaly z nich odgtosy smiechu, ozywionych
rozmow, muzyki. Na tle zasunietych biatych zaston od czasu do
czasu przesuwal sie jakis ciend. Przez chwile Melchiorowi wydato
sig, ze ze sttumionego gwaru wylowil czysty, jasny glos pana von
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Spdta. Potem jednak uzmystowil sobie, ze nie przedstawil mu sie
przeciez ani nie podat swego adresu, musial wiec ulec ztudzeniu
swych podraznionych zmystow.

Aby go nie dostrzezono, wszedl do mieszkania tylnymi drzwia-
mi i od razu udatl si¢ do swej pracowni. Bylo tam ciemno i zim-
no. Przekrecit kontakt i oslepiajaca jasnosc¢ zalata pokdj. Nie zdej-
mujgc mokrego plaszcza potozyt si¢ na dywanie i zamknat oczy.
Jego lewa r¢ka zwisala bezsilnie poza brzeg dywanu i wtedy
pierscieni, luzno osadzony na palcu, zeslizgngt si¢ na podioge.
Melchior drgnal i otworzyt oczy...

Obok dywanu stal tajemniczy chlopiec z parku i przygladat
mu sie z uSmiechem.

— Marzniesz — powiedzial chlopiec. — Rozpale ogien.

Uklgkt przy piecu, utozyl na nim drewno i chuchngl w jego
strone. Buchnat plomien, zatrzeszczaly ptonace szczapy.

Chtopiec zrzucit z siebie ptaszcz, zdjat skérzany hetm i w obci-
stym stroju stanat przed Melchiorem.

— Wiedziatem, ze ci¢ odnajde, Melchiorze — powiedzial. —
Po twoich oczach poznalem, ze mi pomozesz. Nalezysz do nas,
jesli nawet nic o nas nie wiesz. Dzigkuje ci. My wszyscy ci
dzigkujemy.

— Kim jestes? Kim wy jestescie? — zapytal Melchior. — Nie ro-
zumiem tego, co si¢ ze mng dzieje. Kim jest obcy? Skad znasz
moje imie?

— Od dawna wiem o tobie. Nazywaja mnie Fo, ale mojego
prawdziwego imienia nie moge ci zdradzi¢. Nikt z nas nie moze.
Dlatego nadajemy sobie obojetne imiona. Kim jestesmy? Tego sie
dowiesz, kiedy bedziesz juz wsrod nas. Wystarczy, jesli zawotasz:
,Chce stad odejsc!”, a wtedy przybedziemy i zabierzemy ci¢ ze
sobg. Ale strzez si¢ obcego. To nasz najwickszy wrog. Widziat
pierscienl na twoim palcu i bedzie cie przesladowal. Posiada on
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pewna tajemnice, ktora czyni go poteznym. Bylem juz w jego
mocy i uwolnitem si¢ z niej tylko dzigki podstepom. Jak to zrobi-
lem, opowiem ci, kiedy bedziesz juz wsrod nas. Poki zyjesz
jeszcze wsrod innych, nie moge ci nic powiedziec. A teraz — raz
jeszcze — dzieki ci. Pozwdl, ze odejde. Moi towarzysze czekaja
na mnie.

Melchior ustyszal szelest za oknem. Twarze przycisniete do
szyby spogladaly z ciemnosci do jasnego pokoju.

— Nie puszcze cig — zawotal Melchior — dopdki mi nie po-
wiesz wszystkiego. Jaka mam pewnos¢, ze przyjdziesz do mnie,
kiedy ci¢ zawolam? Jakze péjde za wami, jesli mi nie powiedzia-
tes, kim jestescie? Jak mam oprzec si¢ obcemu, skoro nie znam
jego tajemnicy?

— Trzeba zy¢ naszym zyciem, by wiedziec, kim jesteSmy. Tego
nie da sie powiedzie¢. Pojdziesz za nami, kiedy kaze ci p6js¢
twoje serce. Jesli nas zawolasz, zawsze przybedziemy na twoje
wolanie. Sami nie znamy tajemnicy obcego; gdybysmy ja znali,
nie mogtby nam szkodzi¢. Odpowiedzialem ci na twoje pytania.
Pozwol mi teraz odejsc.

— Chcesz mnie opusci¢ — odpart Melchior — ale ja na to nie
pozwole. Oto biore ci¢ z powrotem za reke i przemieniam
w pierscien.

— Piersciel na nic ci si¢ nie przyda, Melchiorze — zasmial sie
chlopiec. — Zmienia on twoje zycie w tajemnice i zamet. Wszyst-
ko zmienia si¢ w twoich oczach... Ale nie ruszasz si¢ z miejsca.
Miasto zawsze bedzie dla ciebie takie, jak dzis, kiedy wracates
do domu. Nie rozwiazesz zadnej zagadki, przyjaciol bedziesz brat
za Wrogow, a wrogoéw — za przyjaciot. Nie umiesz bowiem tluma-
czy¢ sobie znakow, ktore sa ci dawane. ChodZ z nami — a znaj-
dziesz wolnos¢. Zawotaj nas, kiedy do nas zatesknisz. A na razie
— pozwol mi odejs¢. Otworz okno.
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Melchior przez chwile jeszcze si¢ wahal. A potem wstat
w milczeniu, spojrzal przeciggle na Fo i otworzyl mu okno. Jed-
nym skokiem chlopiec znalazl siec na zewngtrz. Tam otoczyl go
ttum jego towarzyszy. Chlopcy chwycili si¢ za rece, tworzac krag.
Z jego srodka buchnat w goére ptomien, posypaly si¢ iskry i nagle
wszystko znikneto.
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ozleglo si¢ pukanie do drzwi. Melchior nie poruszyl sie.
Rjego zona, Zofia, otworzyla ostroznie drzwi i zajrzata do

pokoju. Nieduza i krucha, o czarnych, gtadko uczesanych
i rozdzielonych posrodku gtowy wilosach, stata w drzwiach
i spogladata swymi niebieskozielonymi oczami na Melchiora. Jej
pelne, nieco bezksztaltne usta drzaty ledwo zauwazalnie.

— Wydawalo mi si¢, ze juz wrdcileS — odezwala sie — ale
dlaczego siedzisz tu sam w zimnym pokoju? ChodZ do nas. Jest
dzis bardzo interesujacy wieczor.

— Wiesz przeciez, ze nic mnie nie laczy z tymi ludZzmi —
odparl Melchior. — Dlaczego nie kazatas napali¢ w piecu?

— Wybacz, ale zapomnialam — odpowiedziata Zofia chtodno.

— Zawsze o tym zapominasz, kiedy masz u siebie gosci.

Wyprostowala si¢ i spojrzata na niego energicznie.

— Co chceesz przez to powiedzie¢? — zapytala.

— To, 7ze za wszelka cene chcesz mnie zwigza¢ z ludZzmi, kto-
rzy mi tylko przeszkadzaja. Nie mam dla nich czasu. — Melchior
podniost sie i zaczat chodzi¢ nerwowo po pokoju.
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— To znaczy, ze i dla mnie nie masz czasu — powiedziala Zofia
— bo z nimi moge rozmawiac jak z ludZmi, a ciebie to nudzi.

Melchior zatrzymal sie i odparl stanowczo:

— Tak, nudzi. Nudzi mnie ta ciagla gadanina o rzeczach az
nadto dobrze znanych, to przezuwanie banalow... Mam dosc tego
wiecznego przeskakiwania z tematu na temat. Ze tez wam sie to
nie znudzi...

Twarz kobiety zadrzala, a w oczach pojawila si¢ zlos¢. Opa-
nowala si¢ jednak i powiedziata spokojnie:

— Czuje si¢ dobrze i pewnie tylko wsrod rzeczy, ktore znam.
Ale ty nie mozesz znies¢, kiedy czuje sie¢ bezpieczna. Chcialbys
pozbawi¢ mnie pewnosci siebie. Kazdego, z kim tylko si¢ sty-
kasz, wprawiasz w niepokdj. Czujesz si¢ Zle, jesli ktos wie, czego
chce. Zawsze starasz sie usuna¢ mu grunt spod nog. Takze oni,
odkad ci¢ poznali, zglupieli catkowicie. O niczym nie mozna
porozmawia¢ z nimi powaznie. Od razu zaczynaja szale¢ i bfa-
znowac. Najrozumniejsi ludzie zaczynajg méwic glupstwa.

— Nie chcesz mnie zrozumiec — przerwat jej Melchior. — Jestes
przeciez taka pewna siebie. Ja moge ci tylko powiedziec, ze twoja
pewnos¢ jest oszustwem, tak jak dawna pewnos¢ twoich przyja-
ciot byla zludzeniem. Najmniejszy drobiazg moze ich wyprowa-
dzi¢ z réwnowagi i zburzy¢ ich poczucie bezpieczenstwa. O pew-
nosci moze mowic tylko ten, kto stat si¢ bezradny, kto stracit
wszelka orientacje, kto przestal rozumiec siebie samego. Nie ufam
Zadnej trwalosci, zadnej pewnosci, zadnym okreslonym formom...

Zofia zrobita niecierpliwy gest.

— Nie powinniSmy pozwoli¢ gosciom czekac¢ na nas — powie-
dziala. — Chodzze ze mna. Wszystko wywrocito sie dzis do gory
nogami. Jest tam ktos, kto przeraza ich jeszcze bardziej od ciebie.
Mowi o tak dziwnych rzeczach, ze moze si¢ zdawacd, iz potrafi
rozkazywac nawet duchom.
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Melchior usmiechnat sie.

— Duchom? — zapytal. — Wolisz wigc raczej wierzy¢ w duchy
niz w duchowy charakter catego swiata? Kim jest ten zaklinacz
duchow?

— To moj dawny znajomy — odpowiedziata Zofia z wyraznym
zaklopotaniem — z mojego rodzinnego miasta. BawiliSmy si¢ ra-
zem jako dzieci. Wszyscy musieli go zawsze stuchac i nie mogli
bawic si¢ tak, jak chcieli. Byt chlopcem szczuptym i stabowitym,
ale nikt nie odwazyl mu si¢ sprzeciwi¢. Wczesnie opuscitam dom,
totez od tamtych czaséw nic o nim nie styszalam. I zupelnie
niespodziewanie, po pietnastu latach, odwiedzit mnie wilasnie
dzis. Wiec poprositam go, aby zostal na herbacie.

— Jak on si¢ nazywa?

— Ulrich von Spiit.

— Jest tu przejazdem? 1 mieszka w Grand-Hotelu? — zapytat
Melchior zywo.

— Skad o tym wiesz? Znasz go?

— Poznalem go przypadkiem przed paru godzinami, ale nie
przedstawialem mu sie. A jednak musial zna¢ moje nazwisko.
Przyszedl tu jedynie ze wzgledu na mnie, wykorzystujac znajo-
mos¢ z tobg. Teraz wszystko rozumiem.

Podniecenie Melchiora rosto. Oczy blyszczaly mu gorgczko-
wo. Zofia przygladata mu si¢ drwigco.

— Nagle sie ozywiles — wycedzita. — Wymyslasz sobie nowa
przygode. Widze wiec, Ze moge ci si¢ na co$ przydac, chocby
przez to, ze sprowadzam do domu obcych szalericow.

— Chodz — Melchior przerwat jej szorstko i otworzywszy drzwi,
ruszyl korytarzem w kierunku salonu.

Zofia powoli ruszyla za nim. Przed wejsciem do salonu za-
trzymat si¢. Jego uszu dobiegl grzmigcy Smiech i zaraz po nim
ostry glos pana von Spiita.



Czes¢ pierwsza: POSLANNICTWO 41

— Alez czcigodni panstwo — perorowal von Spit — Smiejecie
sie tylko dlatego, ze nie chcecie uwierzy¢ w to, co mowie. Tu, na
waszych oczach, moge dokonac tego, o czym wam opowiada-
tem. Nie jest bajka to, co znacie z setek opowiesci: rzeczywiscie
potrafie uwiezi¢ kazdego z was w tej oto flaszeczce, ktora trzy-
mam w reku.

Wrzaski i Smiech gosci wzmogly si¢. Najdonosniej rozbrzmie-
waly przypominajacy przerazliwe beczenie glos jakiejs kobiety
i chrapliwe parskanie jakiegos basa.

Melchior otworzyt drzwi i wraz z zona wszedl do salonu.
Zgromadzeni goscie natychmiast otoczyli go, zywo pozdrawiajac.
Ze zdziwieniem rozgladal sie dokota. Wszystkie twarze, rozpalo-
ne do czerwonosci, zdradzaly podniecenie. Goragczkowym bla-
skiem ptlonely tez oczy gosci. Ich usta drzaly niepohamowanie.

,Czyzby von Spit tak ich przemienil?” — pomyslal Melchior
i spojrzat na obcego. Von Spit stal nieopodal oparty o Sciane, jak
si¢ zdawato, malo przytomny.

— Hallo! — zawotlal ttusty krytyk artystyczny z ,Gazety Wie-
czornej”, Heinrich Trimpelsteg, i rubasznie klepnal Melchiora
w ramie. — Hallo, old boy, jak ci si¢ wiedzie, najczcigodniejszy
nauczycielu? A wiec raz jeszcze mozemy pana ogladac, inspirato-
rze naszych najzarliwszych snéw. Przychodzi pan w sama pore.
Panski stawetny przyjaciel chce nam pokazac kilka swoich sztuk.

Profesor Cux, ktory tymczasem przetart zapocone ztote bino-
kle i nasadzil je na swo6j wielogarbny nos, odsungl krytyka na
bok i energicznie potrzasnal reka Melchiora.

— Dzien dobry, drogi mtody przyjacielu — wyseplenit. — Czy
moge panu przedstawi¢ moja kochang zoneczke? — I wyciagnat
spoza swych plecow mtoda kobiete o chtodnym wygladzie i krot-
kich blond wtosach. — Czy nie wyglada wspaniale?

Mtoda kobieta zaczerwienita si¢ i usSmiechneta wyzywajaco.
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— Nie musisz si¢ czerwienic, Franciszko — ciagnat dalej profe-
sor — bo widzisz, tu jest taki zwyczaj, ze od razu mowimy sobie
wszystko, co myslimy. Niech pan tylko patrzy, drogi przyjacielu —
zwrocit sie do Melchiora, jednoczesnie podnoszac spodnice swej
zony powyzej kolan — niech pan tylko popatrzy na te tydki.
Wystarczy, ze o nich pomysle, a natychmiast znajduje rozwigza-
nie moich najbardziej skomplikowanych formut chemicznych.
A ich widok wrecz inspiruje mnie do nowych odkry¢ — natural-
nie, tylko w dziedzinie chemii.

Towarzystwo przyjeto ten dowcip wybuchem rechotliwego
Smiechu. Najglosniej Smiafa si¢ sama pani Cux. Dopiero teraz Mel-
chior spostrzegt, ze usta miata umalowane na fioletowo, a jej wlo-
sy pokrywal zielony puder. Nie chcial wierzy¢ wlasnym oczom.
Réwniez inne, przyzwoite przeciez panie byly uszminkowane. Na
widok tydek Franciszki kilka z nich takze podniosto sukienki
i pokazujac swoje tydki zaczeto przekrzykiwac si¢ nawzajem:

— I ja mam pigkne tydki! Ja tez mam piekne tydki! Nie, moje
sa piekniejsze! A nie, bo moje!

— Alez moje panie — przerwal im Heinrich Triumpelsteg. —
Alez moje panie, postuchajcie, co wam powiem. Przeciez same
tydki nic nie znacza. Wazne jest cialo, do ktérego nalezg. Propo-
nuje wam, moje panie, urzadzi¢ pokaz pigknosci. Niech opadna
z was wszystkie zastony. Pozwoélcie nam podziwia¢ wasze pigk-
no w calej okazalosci i przez glosowanie zdecydowad, ktéra jest
najpigekniejsza. JesteSmy zmartwychwstatymi Grekami. I nie chce-
my nic innego, jak tylko piekna, pigkna, pickna.

Podniosty sie radosne okrzyki. Pokdj wypetnita gwaltowna
szamotanina goraczkowo rozbierajacych sie kobiet. Czesci ubran
wzlatywaly w powietrze i opadaly na podloge. W ciggu kilku
minut wszystkie kobiety byly nagie.
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Melchior spojrzat w kierunku Zofii. Rowniez ona stala naga,
kotysala sie w biodrach i patrzyta na niego drwigco.

,COZ tu si¢ dzieje? — pomyslal Melchior. — Co tym ludziom
przychodzi do gtowy?”.

Pani Cux przebiegala salon tanecznym krokiem, bita si¢ pie-
Sciami w swe matle jedrne piersi, co chwila rzucajgc si¢ komus na
szyje i calujac go namigtnie. Byl to sygnal do powszechnego
rozpasania. Kobiety piszczac miotaly si¢ po catym salonie, rzuca-
ty si¢ na podioge, bily sie, drapaly i gryzlty, wyrywaly sobie wlosy
z gléw, calowaly sie nawzajem, Smialy i klocity. A mezczyzni,
z piana na ustach, bili im brawo.

Melchior odwrocit si¢ i podszedl do pana von Spita, ktory
ciagle jeszcze nie zmienil swej nieruchomej postawy. Na widok
Melchiora jednak ruszyl w jego kierunku i podatl mu reke.

— Spotykamy si¢ wigc wczesniej niz mysleliSmy — powiedziat
i przez sekunde patrzyl przenikliwie na Melchiora. — C6z to za
osobliwy przypadek, ze akurat pan jest mezem mojej przyjaciotki
z czaso6w miodosci.

— Nie wierz¢ w przypadki — odpart Melchior i odwzajemnit
jego spojrzenie. — W ten czy inny sposob my sami jesteSmy ich
przyczyna.

Podczas gdy prawie nie myslac wypowiedziat te banaly, przy-
szto mu do glowy, ze w tej chwili maja one zupelnie okreslony
i jedynie mozliwy sens, z ktérego zdaja sobie sprawe tylko on
i von Spit.

— Niech zyje filozofia, Melchiorze! — zawotat Trampelsteg, kto-
ry dostyszat jego ostatnie stowa. — Niech zyje filozofia, szczegdl-
nie w obliczu tych nagich... cial. Moje panie, trudzicie si¢ darem-
nie. Gdybyscie nie wiem jak si¢ wysilaly, to i tak filozofia tu
zwyciezy. Niech zyje duch!
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Trampelsteg powiedzial te stowa tak glosno, ze wszyscy
nagle zamilkli i ze zdumieniem zaczeli mu si¢ przystuchiwac.

— Przypadek, przypadek — ciagnal dalej. — Naturalnie, dla
takiego maga jak pan nie ma przypadku. Sam pan aranzuje przy-
padki, a towarzyszy panu przy tym cala orkiestra duchow pod
batuta pana von Spita. Cha, cha, cha, cha!

Zwijajac sie ze Smiechu, machal w powietrzu dlugimi jak
u malpy rekami, ktére dziwnie kontrastowaly z jego otyloscia
i niskim wzrostem.

Cale towarzystwo skupito sie¢ wokét Melchiora i von Spita.
W ogélnym zamecie dal sie stysze¢ cienki i ostry gltos pana
Hansa Silferharniska, suchego, liberalnego kaznodziei z kosciola
Najswietszej Maryi Panny.

— Ale nie zapominajmy o obiecanym nam cudzie. Niech pan
nas przekona — ciagnat wybatuszajac swe tagodne rybie oczy —
panie... jak wilasciwie brzmi godnos¢ parska? A, stusznie, juz
sobie przypomnialem, dzigki Bogu... Niech wigc pan nas prze-
kona, drogi panie von Spit, o wszystkim, o czym nam pan
opowiadal. Niech pan nas przekona, a my chetnie przyznamy
sic do pochopnosci naszego sadu. Ale prosze nie zapominad,
ze nie zyjemy w Sredniowieczu! My, dzisiejsi oswieceni, wolni
ludzie wierzymy tylko w fakty. W fakty, panie von Spit,
w fakty.

— W fakty! — ryknal caly chér, ktérego nadzieja na zobaczenie
czegos sensacyjnego podniecata coraz bardziej.

— Fakty — do rozmowy wmieszat si¢ takze Karl Schulze, pro-
fesor gimnazjalny z nastroszonymi blond wlosami. I potrzasajac
groznie piescia, powtorzyl: — Fakty — po czym uderzyl sie
w usztywniony gors koszuli, az zahuczalo. — Jedynie one nas
przekonuja. Jest wiecej rzeczy na niebie i na ziemi, i tak dalej.
Ale musza to by¢ fakty. Bo w przeciwnym razie w nic nie uwie-
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rzymy. Wielkie czasy, w ktorych zyjemy, nauczyly nas, drogi
panie, wierzy¢ tylko w jedno: w pewne, uchwytne fakty.

— Brawo! — krzykneli triumfujaco zebrani.

Triumpelsteg nie mogt juz zapanowac nad sobg. Purpurowy
z przejecia, przekonany o stusznosci swoich pogladéw, wskoczyt
na stol, wyciagnal swe maltpie ramiona i zawotal na caly glos:

— A sztuka, moi panistwo? Zapomnie¢ o sztuce! Sztuka nie ma
nic wspolnego z faktami. Sztuka, moi panstwo, daje nam cos,
czego odmawia zycie: prawdziwg mitos¢, wszechmocna namiet-
nosé, do ktorej w rzeczywistosci nie jesteSmy zdolni. Juz stary
mistrz Goethe powiedzial: ;W barwnym odblasku dane jest nam
zycie”. A taki boski Platon... T w ogodle... Na przyklad kobiety
z jakiegos renesansowego obrazu: to nie fakty, to idealy, sam
smak. Niech zyje ideal! Albo duety milosne z oper, kiedy na
dzwiek skrzypiec dreszcz przebiega nam po plecach... Tak dziko
nie potrafimy kochad, tego nikt z nas nie wytrzyma... A i to nie
sa fakty; to idealy. W rzeczywistosci, moi panistwo, nasza mitos¢
to nie uczucie, lecz zwykle swirstwo, jesli pozwolicie mi na szcze-
rosé. A w sztuce mitos¢ staje si¢ wzniostym i uduchowionym
Swietem. Tam czujemy glebie, wiecznosé, zarliwe objawienie, caty
Swiatopoglad. Totez, moi parstwo, kiedy teraz nasz czcigodny
czarodziej, pan von Spit, by tak rzec, wzniesie nas przez swg
sztuke ponad fakty i rzeczywistos¢, to powinniSmy by¢ mu za to
wdzieczni. 1 strzezmy si¢ brac¢ piekny pozor za konkrety. Gdyby-
Smy sobie wyobrazili, ze te rzeczy to realne zjawiska, to caly nasz
Swiat zawalilby si¢ w mgnieniu oka, to nie wiedzielibysSmy juz,
co ze soba poczad, to nasz drogi Melchior miatby stusznos¢. Nie,
drodzy panstwo, pozwolcie, ze powtérze, brorimy sie przed
faktami. Nie ulegajmy im. Trwajmy przy duchu, ktéry jest nie-
szkodliwy. BadZzmy rycerzami duchal!

— BadZmy rycerzami ducha! — podjeli jego okrzyk inni.
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Zofia z otwartymi oczami stala niemo w rogu salonu. Jej usta
drzaly, a twarz wyrazala lubieznos¢ i msciwos¢. Teraz uderzyta
si¢ w nagie uda i z bulgoczacym S$miechem przylaczyla sie do
ogolnej radosci.

Melchior i pan von Spit patrzyli na siebie z usmiechem. Mel-
chiorowi wydawalto si¢, ze calg scene przystania cienka zastona.
Krzyki nie byly juz tak bardzo przerazliwe, obrzydliwe famarice
cial, wykrzywione twarze, spocone konczyny — wszystko to
jakby oddalito si¢ gdzies i stalo czyms zupetnie obcym. Jedynie
w panu von Spicie czul kogos bliskiego, z kim zwigzany byt
najglebiej.
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